Porownanie ttumaczen Il Samuela 18:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wtedy Joab zadat w rdg i wojsko zawrdcito
dostowny z pogoni za Izraelem — bo Joab wstrzymat
wojsko.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Wtedy Joab zadat w rég i wstrzymat wojsko.
literacki Przestali §cigac¢ Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Wtedy Joab zadat w trabe i Iud wrocit z pogoni
literacki Gdanska za Izraelem, bo Joab zatrzymat lud.
BG Przektad Biblia Gdanska Wtem zatrabit Joab w trabe, 1 wrdcit si¢ lud
literacki z pogoni za Izraelem; bo Joab zatrzymat lud.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zatrabit Joab w trabe, i zatrzymat lud, zeby nie
literacki gonit uciekajgcego ludu Izraelskiego, chcgce
sfolgowaé mnostwu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Joab zagratl na rogu, wojsko si¢ wstrzymato od
literacki poscigu za Izraelem, bo Joab je powstrzymat.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy Joab zadat w trabe i wojsko zawrdcito
literacki z pogoni za Izraelem, gdyz Joab je wstrzymat.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Joab zadat wtedy w rog 1 wojsko przestato Sciga¢
literacki Izraela, gdyz Joab wycofat lud.
PAU Przektad Biblia Paulistow W koncu Joab zagrat na rogu i wojsko przestato
literacki $cigac Izraelitow, gdyz Joab je powstrzymat.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wtedy Joab kazat zadaé w rég i lud zaprzestat
literacki pogoni za Izraelem, bo Joab chcial zaoszczedzié
ludzi.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit nepexnan I 3arpy06iB Moag B pir, i Hapia NOBEpHYBCS, MO0
literacki YBT Padaina Typkomsika He rHarucs 3a [3painem, 60 Moas nomaaus
Hapi.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Po czym Joab kazat uderzy¢ w trabg, wiec lud
dynamiczny wrocit z poécigu za Israclem, gdyz Joab
zatrzymat lud.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A Joab zadal w rog, zeby lud wrocil z poscigu za
dynamiczny Izraelem; Joab bowiem powstrzymat lud.
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